Die wichtigsten Floskeln & Redewendungen

Mas é do thoil é.
masch ee do ho'l ee
Le do thoil.

1é do holl

Ta failte romhat.
ta fallt é root

Go raibh maith agat.
go ré’ ma hagét

Na habair é.

na habé'ree

Dia dhuit!

di é ehit

Dia is Muire dhuit!
di &'s mir & ehwit

Céad mile failte romhat!

keed miil é f&lt é root
Cén chaoi a bhfuil tu?
kee’ ehii’ wil tuu

Conas ata ta?

kon és 'ta tuu

Ta mé go maith / go dona.

tad mee goma / go doné
Slan! / Slan anois! /
slan / slén énisch /
Slan go foill!

slan go fooll

Ceart go leor!

Kért go Foor

Nil a fhios agam.

niil €'s agém

Slainte!

slanté

Gabh mo leithscéal!
go mo leschkeel

Ta bron orm!

ta broon orém

Bitte! (um etw. bitten,
in Connacht)

Bitte! (um etw. bitten,
in Munster und Ulster)

Bitte sehr! (anbieten) /
Gern geschehen.

Danke.

Keine Ursache.

Griifd Gott!

(Antwort darauf)

Herzlich willkommen!

Wie geht es dir / Thnen?
(in Connacht)

Wie geht es dir / Thnen?
(in Munster)

Mir geht es gut / schlecht.

Auf Wiedersehen!

In Ordnung!

Ich weif nicht.
Prost!
Entschuldigung!

Es tut mir Leid!
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Die Wort-fiir-Wort-Ubersetzung
Jeder Satz wird zweimal (ibersetzt: Wort
fiir Wort und in ,richtiges” Deutsch. So
wird der fremde Satzbau auf einen Blick
erkennbar. Ein Beispiel aus diesem Buch:
\ Satz in der Fremdsprache

| Lautschrift

‘ Wortﬁir—Worr—Ubersetzung

| deutsche Ubersetzung

Ca bhfuil stad an bhus?
k& wil stad & wus
wo ist Stop der Bus®
Wo ist die Bushaltestelle?

Fiir Smartphone-Benutzer
(QR-Code mit einer APP scannen)

Aussprache-Beispiele
der Klappentexte
und weitere Infos!

irisch-gaelisch.reise-know-how.de

192 Seiten, illustriert
Komplett in Farbe, Griffmarken
Strapazierféhige PUR-Bindung
Praktische Umschlagklappen
mit den wichtigsten Sétzen
und Floskeln auf einen Blick
Wort-fiir-Wort-Ubersetzung:
Genial einfach das fremde
Sprachsystem durchschauen
und eigene Sétze bilden
Grammatik: Mit leicht
verstandlichen Erkldrungen
der wichtigsten Regeln
schnell begreifen, wie die
Sprache , funktioniert”
Konversation: Mit den Leuten
ins Gesprach kommen und sich
unterwegs zurechtfinden
Lebensnahe Beispielsatze:
Ganz nebenbei die Warter
kennen lernen, auf die es
vor Ort ankommt
Worterlisten: Grundwortschatz
von ca. 1000 Vokabeln zum
Einsetzen und Ausprobieren
Seitenzahlen auf Irisch-Galisch

Irisch-Galisch
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_Wort fiir Wort

0 naid nad 10
1 ahaon éheen 11
2 adoédoo 12
3 atriéti 13
4 a ceathair 14
é Kahé'r
S acuigékuug 15
6 asé éschee 16
7 aseacht éschaeht 17
8 a hocht é hoeht 18
9 anaoi én'ii 19

a deich é dech

a haon déag ¢ heen deeg
a do dhéag é doo jeeg

a tri déag é trii deeg

a ceathair déag

é kidhé'r deeg

a cuig déag é kuu'g deeg

a sé déag é schee deeg

a seacht déag é schaeht deeg
a hocht déag é hoeht deeg
a naoi déag é n'ii deeg

20 fiche fiché
21 fiche a haon

fiché 'heen
22 fiche a do fiché 'doo
30 triocha triiéehé
40 daichead dachéd
50 caoga k'iigé
60 seasca schéske
70 seacht6 schaektoo
80 ochto oehtoo
90 nocha nooeké

Million millidin mifuun

100 céad keed
101 céad a haon
keed é heen

200 dha chéad ek#a cheed

300 tri chéad trii cheed

400 ceithre chéad keré cheed
1000 mile miilé
2000 dha mhile ek#a viilé
3000 tri mhile trii viilé
4000 ceithre mhile keré viile

b (b)> bh (V) (+e/i)
(W) (+a/o/u)

c(k) > ch(h)(+e/i)

d(d)> dh(j)(+e/i)

f(fy > fh (entfillt)

(eh) (+a/o/u)

(ehe) (+a/o/u)t(t) > th(h)

g(g > gh()(+e/i)

(eh¥) (+a/o/u)
m > mh(v)(+e/i)

(w) (+a/o/u)
p(p) > ph(f)

s (sch)> sh (h) (+e /D
s(s) > sh(h)(+a/o/u)

b (b)> mb (m) f() > bhf(v)(+e/i)
c(k) > ge(g) (W) (+a/o/u)
d(d)> nd(n) P(P) > bp(b)

g(g > ng(ng t > dt(d)




